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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies (ISO
member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO technical
committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been established has
the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and non-governmental, in
liaison with 1SO, also take part in the work. 1ISO collaborates closely with the International Electrotechnical Com-
mission (IEC)[om aft matters of etfectrotechnical Standardization.

International $tandards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Rart3.

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member bodieg for voting.
Publication ag an International Standard requires approval by at least 75 % of the member-hedies casting a vote.

International $tandard ISO 9413 was prepared by Technical Committee ISO/TC 31 Tyres, rims and valves, Sub-
committee SG 9, Valves for tube and tubeless tyres.

Annexes A arld B form an integral part of this International Standard.

Vi
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de nor-
malisation (comités membres de I'SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux comi-
tés techniques de ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du comité
technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liai-
son avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec la Commission électrotechnique
internationgte (CE BT Te qui CONCeme fa normatisation gfecrotechnioque. |

Les Normeg internationales sont rédigées conformément aux régles données dans les DirectiveSASO/CEI, Partie 3.
Les projets|de Normes internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux_eomités membres pour
vote. Leur publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % aumoins des ¢omités mem-

bres votants.

La Norme internationale ISO 9413 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 31, Pneus, jantes el valves, sous-
comité SC P, Valves pour pneus avec chambres et sans chambre.

Les annexgs A et B font partie intégrante de la présente Norme internationale.

Vi
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NORME INTERNATIONALE
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ISO 9413:1998(E/F)

Tyre valves — Dimensions and designation

Valves pour pneumatiques — Dimensions et désignation

1 Scope

This International Standard defines the essential di-

mensions f|nd the designation of tube valves and

tubeless vglves.

Annex B pives the correspondence between ISO

designatior)s and the designations established by:

O TRA (Tire and Rim Association Inc.);

O ETRTO (European Tire and Rim Technical Or-
ganisation);

O JATMA (The Japan Automotive Tire Manufac-
turer's|Association, Inc.).

For an integrmediate period, corresponding references

as given in annex B are permitted inSplace of ISO

designations.

In the remainder of this document/all the dimensions

are given

At their nominal yalue except in the case

where the tolerances are indicated.

The thread

ed length\ 'of valve stems for which no

thread lengith is specified is the maximum possible

length.

This Intern

1 Domaine d'application

La présente Norme cinternationale pres
essentielles et la designation des valve
bre a air et/ou polp pneumatiques sans d

L'annexe B)denne les correspondances
signationis_ISO et les désignations établ
ganisfies suivants:

"> TRA (Tire and Rim Association Inc.)

O ETRTO (European Tire and Rim T¢g
nisation);

O JATMA (The Japan Automotive Tif
rer's Association, Inc.).

Pour une période transitoire, les référg
pondantes données en annexe B sont ad
et place des désignations ISO.

Dans la suite de ce document, toutes |
indiquées a leur valeur nominale sauf d
les tolérances sont mentionnées.

La longueur filetée des flts de valves ng
longueur maximale possible.

crit les cotes
S pour cham-
hambre.

entre les dé-

es par les or-

chnical Orga-

e Manufactu-

bnces corres-
imises en lieu

bs cotes sont
Ans le cas ol

n cotée est la

l as houchons dont les valves doivent
=85S 0HGReAS—([Oo—1eS YA EeS—GoRNeRt

tional Standard does not -snecih/. require
aHoRa tahaara—ao0es—hot—SspectHy—treqguH

ments for the caps which equip the valves, nor do the
caps appear in the figures.

NOTE
scale.

The valves drawings are not all at the same

Etre équipées

n'apparaissent pas sur les figures, et la présente
Norme internationale ne fixe pas d'exigences les con-

cernant.

NOTE Les dessins de valves ne sont
méme échelle.

pas tous a la
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2 Tubeless valves only 2 Valves pour pneumatiques sans
chambre seulement

2.1 Snap-in valves 2.1 Valves a boutonner (valves «snap-in»)

2.1.1 Valve hole 11,3 * 2.1.1 Diamétre du trou de jante 11,3 * 3

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

g 1
52
! 3
=) |
] xevn
Q
- |
|
T
X @ 19,5 max.
E
@
Key égende
1 Cap locadtion 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core chgmber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
Designation A B
Désignation mm mm
CQ 012 33 25
CQ 02 43 35
CQO0s3 49 41
CQ 04 56,5 48,5
CQO05 62 54
f‘Q 06 75 67
& For short core only.
& pour mécanismes courts seulement.

Figure 1
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2.1.2 Valve hole 15,7 * 8'4

ISO 9413:1998(E/F)

2.1.2 Diamétre du trou de jante 15,7 8'4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key
1 Cap Igcation

2 Core
3 Core ¢hamber No.1

_ 1
Cor 2
© !
< 3
o !
Q
<X
I
é @ 24 max.
E
o
Légende
1 Emplacement du bouchon
2. Mécanisme
3 “Logement du mécanisme n° 1
Designation A B
Désignation mm mm
CRO1 43 35
€R02 62 54

Figure 2
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2.2 Clamp-in valves 2.2 Valves a visser (valves «clamp-in»)
2.2.1 Clamp-in valves with O-ring 2.2.1 Modéles a joint torique
2.2.1.1 Valvehole8,3 * 8'3 2.2.1.1 Diamétre du trou de jante 8,3 8'3

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

S
~
Key Légende
1 Cap locadtion 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core chgmber No.1 3 Logement du mécanisme n° 1
4 Nut 4 Ecrou
5 Rubber @-ring 5 Joint torique
Designation
Désignation
CM 01
Figure 3
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+0,3

2.2.1.2 Valve hole 9,7 * 8’3 2.2.1.2 Diameétre du trou de jante 9,7

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

® 8

8V1

@ 16 max.

/10\/1
4

I
60°
0 8 \\/ £ 16 max, 6 @ 16 max
7 9
Key Légende
X Optional $hape with hex flats X Variante de téte hexagonale
Y Optional $hape with slot Y Variante de téte ronde fendue
1 Cap location 6 Before chamfer 1 Emplacement du bouchon 6 Avant chanfrein
2 Core 7 16 on\flats hex 2 Mécanisme 7 Téte hexagonale [16 sur plats
3 Core chajnber No. 1 8 Chamfer 3 Logement du mécanisme n®1 8 Chanfrein
4 Hex nut 914 on flats hex 4 Ecrou hexagonal 9 Téte hexagonale [14 sur plats
5 Rubber g-ring 5 Joint torique
a Eyll threaded & Entigrement fileté.
Designation A B Chax a B
Designation T T T

CP 01 — — 36 — —

DP 01 25 60 85 27 —

DP 02 25 40 65 27 —

DP 03 25 85 110 27 —

DP 04 25 50 75 27 —

DP 05P 50 25 75 27 —

EP 01P 25 — 95 27 42

b Short core only
b Pour mécanisme court seulement

Figure 4
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2.2.1.3 Valve hole 11,3 * 8'4

©1SO

+04

2.2.1.3 Diametre du trou de jante 11,3 5

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

® 17,5
6
Key Légende
X Optional|shape with slot X Fente optionnelle pour le blocage
1 Cap location 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core chgmber No.1 3 Logement du mécanisme n° 1
4 Hex nut 4 Ecrou hexagonal
5 Rubber Q-ring 5 Joint torique
6 16 on flajs 6 16 sur plats
Designation
Désignation
CQ 07
Figure 5

8,4 min.

30

10
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2.2.1.4 Valve hole 15,7 * 24

ISO 9413:1998(E/F)
2.2.1.4 Diamétre du trou de jante 15,7 * 8’4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key
Cap Id
Core
Core
Hex n
Rubbg

Full th

QOB W NP

A
10°
1
3l a << S
: — < 2
= | 8V1
5 — 3
15\‘/1 A
® 26
Légende
cation 1 Emplacement du bouchon
2 Mécanisme
hamber No. 1 3 Logement.du/mécanisme n° 1
it 4 Ecrouhexagonal
br O-ring 5 Jointterique
readed. A Entiérement fileté.
Designation A
Désignation mm
DR 01, 40
DR 02 95

Figure 6
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

ISO 9413:1998(E/F)
21
46,5
19.5
173° V1
(=4 n
| 5
15V1
? 26 4
Key Légende
1 Cap locadtion 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core chgmber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
4 Hex nut 4 «Ecrou hexagonal
5 Rubber Q-ring 5" Joint torique
2 Full thredded. @ Entiérement fileté.
Designation
Désignation
FR 01
Figure 7
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0 - - - - 2
o] n e
k= —
= | 5
15V1 4
@ 26
Key Légende
1 Cap Igcation 1 Emplacement'du bouchon
2 Short(core only 2 Meécanisme court seulement
3 Core ¢hamber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
4 Hex nut 4 Egrou hexagonal
5 Rubbér O-ring 5<Joint torique
2 Full tHreaded. 4 Entiérement fileté.
Designation A
Désignation mm
FR 02 91
FR 03 83
Figure 8

ISO 9413:1998(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

° 7// LI
~ - wt stw

Y/
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2.2.1.5 Valve hole 20,5 * 8'5 2.2.1.5 Diamétre du trou de jante 20,5 * 8'5

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

22,5

14
i

! A

15V1

@ 31
Key Légende
1 Cap locadtion 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2, Mécanisme
3 Core chgmber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
4 Hex nut 4 Ecrou hexagonal
5 Rubber Q-ring 5 Joint torique
2 Full thredded. @ Entiérement fileté.

b For certgin existing rigid extensions, an 8 mni:diameter for b pour certaines extensions rigides, un diamétre del8 mm est
a 22 mm min|. length from valve mouth is required. exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le nez gle valve.
Designation
Désignation
DS 01
Figure 9

10
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

10
S|

Key
1 Caplq
2 Short
3 Core
4 Hexn
5 Rubbg

2 Full th

b Forc
az22 mm

1

cation

core only
hamber No. 1
it

br O-ring

readed.

Min. length from valve mouth is required.

brtain existing rigid extensions, an 8 mm diameter for

Légende

1 Emplacement.du.bouchon

2 Mécanisme court seulement
3 Logement’'du mécanisme n° 1
4 Ecrou‘hexagonal

5 Jaint torique

A “Entierement fileté.

b Pour certaines extensions rigides, un diametre
exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le n

Designation
Désignation

ES 01

Figure 10

de 8 mm est
bz de valve.

11
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12

10
6
olg
-
|

©1SO

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

L =S
1
15V L
® 31
Key Légende
1 Cap location 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core chgmber No. 1 3 Logement du mécanismeyn® 1
4 Hex nut 4 Ecrou hexagonal
5 Rubber Q-ring 5 Joint torique
2 Full thredded. @ Entiérementfilété.
Designation A
Désignation nim
ES 02 99
ES 03 116

Figure 11
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
A
21,5 24,5
0°° 1 2 1
RN //X
O
. .
o
= & 5
15V1 A
? 31
Key Légende
1 Cap Igcation 1 Emplacement.du bouchon
2 Short(core only 2 Meécanisme\court seulement
3 Core ¢hamber No. 1 3 Logement'du mécanisme n° 1
4 Hex nut 4 Ecrou-hexagonal
5 Rubbér O-ring 5.Jaint torique
2 Full tHreaded. 4  Entiérement fileté.
b For cértain existing rigid extensions, an 8 mm diameter for b Pour certaines extensions rigides, un diameétre{de 8 mm est
a 22 mm min. length from valve mouth is required. exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le ngz de valve.
Designation A
Désignation mm
FS 01 110
FS 02 127
Figure 12

13
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

138

335

102 b

, I '
o ) a . o
A W“&?( =7 7
-
L [ N 8V1 3 2 1
ol - 7 — e —
C N | s
15V 4
? 31
Key Légende
1 Cap locadtion 1 Emplacementdubouchon
2 Short coge only 2 Mécanisme'court seulement
3 Core chgmber No. 1 3 Logement'du mécanisme n° 1
4 Hex nut 4 Ecrowhéxagonal
5 Rubber Q-ring 5 Joint torique
2 Full thredded. @ ™ Entierement fileté.
b For certgin existing rigid extensions, an 8 mm diameter for b pour certaines extensions rigides, un diamétre del8 mm est

a 22 mm min|

length from valve mouth is required.

exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le nez gle valve.

Designation
Désignation

GS 01

Figure 13
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2.2.2 Clamp-in valves with grommet

2.2.2.1 Valve hole 8,3 * 3

ISO 9413:1998(E/F)

2.2.2 Modéles a joint corniére

2.2.2.1 Diametre du trou de jante 8,3

+0,3
0

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

34

P

o4

T/ /8\/1

[[@

4
5

6

Key Légende
X Optioal shape with slot X Fente optionnelle pour le blocage
1 Cap lgcation 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core ¢hamber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
4 Hex nut 4 Ecrou hexagonal
5 Ring Washer 5 Rondelle
6 Rubbér grommet 6 Joint corniére en caoutchouc
Designation
Désignation
CM 02
Figure 14

15
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2.2.2.2 Valve hole 11,3 * 8'4

16

©1SO

+04

2.2.2.2 Diametres du trou de jante 11,3~ 5

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

8.4 min
N

/8\/1
o 3
) o8
tn ‘ /10\/2
il ra
) —H.Y
N
. NV 6
b 17

Optiom1 Option 2
Vigrjante 1 Variante 2

Key Légende
X Optional|shape with slot X Fente optionnelle pour le blocage
Y Optionallhead shape Y Forme optionnelle de pied de valve
1 Cap location 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core chgmber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
4 Hex nut 4 Ecrou hexagonal
5 Ring wagher 5 Rondelle
6 Rubber grommet 6 Joint corniére en caoutchouc

Designation

Désignation

CTQ U8
Figure 15
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2.2.2.3 Valve hole 15,7 * 8’4

ISO 9413:1998(E/F)

2.2.2.3 Diamétre du trou de jante 15,7

+04
0

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

8.4 min.
N

=] r—
il P
o ‘ | ——10v2 Y
™M Qj 4
Y \
L Ogtion 1 Option 2
k\ Variante 1 Variante 2
) /6
® 17
Key Légende
X Optioal shape with slot X Fente optionnelle pour le blocage
Y Optio:[al head shape Y Forme optionnelle de pied de valve
1 Cap lgcation 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core ¢hamber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
4 Hex nut 4 Ecrou hexagonal
5 Ring Washer 5 Rondelle
6 Rubbér grommet 6 Joint corniére en caoutchouc

Designation
Désignation

CR03

Figure 16

17
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

8J4 min
N

10°
!

/’10\/2
4
5

19
M

N

= @ 19

Key Légende

X Optional shgpe with slot 4 Hex put X Fente optionnelle pour le blocage 4 Ecrou hexagonal
1 Cap location 5 Ring\washer 1 Emplacement du bouchon 5 Rondelle

2 Core 6.“Rubber grommet 2 Mécanisme 6 Joint corniére en caoutchouc
3 Core chambgr No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1

&  For certain ekisting rigid extensions, an 8 mm diameter for @ Pour certaines extensions rigides, un diamétre de 8 mm dst exigé sur
a 22 mm min. lerjgth from Vvalve mouth is required. une longueur de 22 mm min. depuis le nez de valve.

Pestgnation A
Désignation mm

CR 04 79
CR 05 86
CR 06 95
CR 07 111
CR 08 127
CR 09 29
CR 10 38
CR11 51

Figure 17

18
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ISO 9413:1998(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

8V1

Key
Cap Id
Core
Core
Hex n
Ring

S o WDN

NOTE

2 For c
az22 mm

1

19

® 19

cation

hamber No. 1
LIt
vasher

Rubber grommet

See tablesI~and 2 for ISO designation.

brtain existing rigid extensions, an 8 mm diameter for
min. length from valve mouth is required.

Légende
1
2
3
4
5
6

NOTE Voir tableaux 1 et 2 pour les désign

Emplacement du bouchon
Mécanisme

Logement du mécanisme n° 1
Ecrou hexagonal

Rondelle

Joint corniére en caoutchouc

& Pour certaines extensions rigides, un diamétre
exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le n

htions 1SO.

de 8 mm est
bz de valve.

Figure 18
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Table 1/ Tableau 1
Tool Setting
A B|C|D E F | G H | J K L M| N]O]|P|Q

Réglage de I'outillage

Angle o 4° | 11° | 16° | 21° | 26° | 31° | 36° | 41° | 46° | 51° | 56° | 61° | 66° | 71° | 76° | 81° | 86°
Table 2 / Tableau 2
Tool setting to produce lengths A and B
Réglage de I'outillage pour obtenir les longueurs AetB
Tool Setting Length Lenath B+ 3
A g 0
. +3
R’Ieglgge de Longueur Longueur B~ 5
I'outillage A
CR 042 CR 05 CR 06 CR 07 CR 08

12 38 41 48 57 73 89
13 41 38 445 54 70 86
14 44,5 35 41 51 67 82,5
15 48 38 48 63,5 79,5
16 51 35 445 60,5 76
17 54 41 57 73
18 57 38 54 70
19 60,5 35 51 q7
20 63,5 48 63,5
21 67 445 60,5
22 70 41 57
23 73 38 54
24 76 35 51
25 795 48
26 82,5 44,5
27 86 11
28 89 8
29 92 35

2  Vvalve identification: ISO designation of straight valves — tool setting.

EXAMPLE CR 04 -C12

For 90° bend, see DR series (Figure 19).

2 |dentification d'une valve: désignation ISO de la valve droite — réglage de I'outillage.

EXEMPLE CR 04 -C12

Pour les coudes a 90°, voir les séries DR (Figure 19).

20
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

A
10°
8.4 min.
I/
/ P | B
e . 1
. ~— 10v2 © 32
™M Y. 2. 8V1
5= 4
e
5
6
i
- @ 19
Key Légende
1 Cap Igcation 1 Emplacement dubouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core ¢hamber No. 1 3 Logement'du mécanisme n° 1
4 Hex nut 4 Ecrouhexagonal
5 Ring Washer 5. Rondelle
6 Rubbér grommet 6 Joint corniére en caoutchouc
2 For c¢rtain existing rigid extensions, an 8 mm diameter for 2 Pour certaines extensions rigides, un diameétrelde 8 mm est
a 22 mm min. length from valve mouth is required. exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le ngz de valve.
Designation A
Désignation mm
DR 04 51
DR 05 58
DR 06 67
DR 07 83
DR 08 929
NOTE These valves are obtained from valves
CR 04 to CR 08.
NOTE Ces valves sont obtenues a partir des
valves CR 04 a CR 08.

Figure 19

21
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22

©1SO

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

A
10°
P 23 8,4 min.
~
e
) i
1
0 |
2 SV—] J \
S | 8V1 29 1
N\,
| 10V2
Key Légende
1 Cap location 1 Emplacement du bouchen
2 Core 2 Mécanisme
3 Core chgmber No. 1 3 Logement du mgcanisme n° 1
4 Hex nut 4 Ecrou hexagonal
5 Rubber grommet 5 Joint corniére en caoutchouc
&  For certgin existing rigid extensions, an 8 mm diameter for &  Poufcertaines extensions rigides, un diamétre de{8 mm est
a 22 mm min|. length from valve mouth is required. exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le nez gle valve.

Designation A
Désignation mm
DR09 121
DR 10 140
DR 11 108
Figure 20
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Key

1 Core housing CZ 01 (Figure 57, option 1 or 2)

2 ZR 07

Légende

to 04 (Figure 53)

-

1 Embout valvé CZ 01 (Figure 57, variante 1
2 ZR 02 a 04 (Figure 53)

3 ZR 01 (Figure 52)

3 ZR 01 (Figure 52)

Designation B
Désignation
mm
CR12=ZR01+CZ01 47,5
DR 12=ZR 02 +CZ 01 75
DR 13=ZR 03+ CZ01 115
DR 14=ZR 04 +CZ 01 57

Figure 21 — Mounting figure for tubeless air/liquid valves for valve hole 15,7

Montage de la valve tubeless air/liquide pour trou de jante 15,7 o

+0,4

+0,4
0

ou2)

23
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2.2.2.4 Valve hole 20,5 * 95

2.2.2.4.1 Large bore valves and mounting figure

24

0

@ 28,6

2.2.2.4 Diamétre du trou de jante 20,5 * 0.5

©1SO

0

2.2.2.4.1 Valves et montage gros débit

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key
Cap loca
Core
Core chg
Rubber d
Lock scr

a b W N P

M
N
T ©
13V1
Légende
tion 1 «Emplacement du bouchon
2’ Mécanisme
mber No. 2 3 Logement du mécanisme n° 2
rommet 4 Joint corniére en caoutchouc
W 5 Embase de blocage
Designation A B a
Désignation mm mm °
KS 01 16 84 162
KS 02 20 89 152
Figure 22
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

35

12,7

12

/

Key
Capl
Core
Core
Rubbg
Lock

a b~ WO N B

13V1

Légende
cation 1 Emplacement du bouchon
2 Mécanisme
thamber No. 2 3 Logementydy’mécanisme n° 2
br grommet 4 Joint cornieére en caoutchouc
crew 5 Embase de blocage
Designation A B c D a 8
Désignation mm mm mm mm ° °
LS 01 32 119 59 14 152 152
LS 02 32 119 59 14 162 162
LS 03 22 127 62 25 120 120
LS 04 21 105 56 25 130 130
LS 05 27 108 52 23 138 138
Figure 23

21
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r/f g
| ) 1
3
=£
|
1o
{ J
| 5
i 7
[ ‘ /
N
6
Key Légende
1 Core 1 Mécanisme
2 KZ 01 to 03 (Figure 61) MZ 01 to 04 (Figure 62) 2 KZ 01 a 03 (Figure 61) MZ 01 a 04 (Figure 62)
3 JZ 01 to 22 (Figure 59 and 60) 3 JZ 01 a 22 (Figure 59 a 60)
4 HZz 01 (Figure 58) 4 HZz 01 (Figure 58)
5 Hex nut 5 Ecrou hexagonal
6 ZS 01 (Figure 54) Large bore tubeless spud 6 ZS 01 (Figure 54) Embase tubeless gros débit
7 Rubber grommet 7 Joint corniére en caoutchouc
Figure 24 — Mounting figure for tubeless large bore valves for valve hole 20,5 * 8'5
Montage de la valve tubeless gros débit pour trou de jante 20,5 * 8'5

26


https://standardsiso.com/api/?name=474bfcd7ae335a81e1ee36adf8587357

©1SO 1ISO 9413:1998(E/F)

2.2.2.4.2 Super large bore valves and mounting 2.2.2.4.2 Valves et montage super gros débit
figure

A\,
2 i
™|
L
\
{ ‘ 3\
I‘ JI
4
: |
i |
C ! J
| | e L 1 ]
|
I ‘ ] ‘
- ., |
5 |
Key Légende
1 Core 1 Mécanisme
2 HZ 07 (Figure 63) 2 HZ 02 (Figure 63)
3 Supellafge bore valve adapter L 02 to 06 (Figure 65) 3 _Adaptateur super gros débit L 02 a 06 (Figure 65)
4 Screw on super large bore tubeless spud Z 01 4 Embase tubeless super gros débit a visser Z 01
(Figure 56) (Figure 56)
5 Super large bore tubeless spud ZS 02 (Figure 55) 5 Embase tubeless super gros débit ZS 02 (Figure 55)
Figure 25 — Mounting figure for tubeless super large bore valves for valve hole 20,5 * 8'5 or
threaded/Montage de la valve tubeless gros débit pour trou de jante 20,5 * 8’5 ou fileté

27
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3 Valves for tube only

3.1 Rubber covered valves

3.1.1 Valvehole 8,3 * 8’3

©1SO

3 Valves pour chambre a air seulement

3.1 Valves enrobées de caoutchouc

3.1.1 Diamétre du trou de jante 8,3 * 8’3

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

£ 1
5 2
2
-
=
L
H\evw
= r ® 8.2
h |
Key Légende
1 Cap locadtion 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisime
3 Core chgmber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
Designation
Désignation
CB 01
Figure 26
3.1.2 Valve Hole 11,3 * 34 3.1.2 Diamétres du trou de jante 11,3 * *
Dimensions if millimetres
Dimensions eh millimétres
2 2
=~ 3
e E
1 \svw
7
o0}
|
il ® 1.6
\
_— : / W rr e
Key Légende
1 Cap location 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme

3 Core chamber No. 1

28

3 Logement du mécanisme n° 1

Designation
Désignation

CF 01

Figure 27
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key
X Optiomal head shape
1 Cap Igcation

2 Core
3 Core ¢hamber No. 1

4 |dentifying rings for air/liquid applications

e 1
S
~
> 2
o > |
Ny
d 4
o0}
<
mM l— N
. » 116
l
4{ . \, \,
—1 ; OO X
® 12,7 Option1 Option
Variante 1 Varian
Légende

X Forme optionnelle,de pied de valve

Emplacement{du bouchon

Mécanisfme

1

2

3 Logement du mécanisme n° 1
4

Anneaux d'identification pour les valves ai

DEsignation &
Pésignation

CF 03

a  Air/liquid valve
2 Valve air/liquide

Figure 28

/liquide

29
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3.1.3 Valve hole 15,7 * 8’4

©1SO

3.1.3 Diamétre du trou de jante 15,7 * 8’4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key
1 Cap locq
2 Core
3 Core chg

tion

mber No. 1

30

E 1
I S
: 3
= .
e (Y
) []
= 1
|
] —‘T Lwe,s
_ LR X N

Légende

1 Emplacement du bguchon

2 Mécanisme

3 Logement du'mécanisme n° 1

Designation
Désignatien

GJo1

Figure 29
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© 1SO
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
c
E
~
©
=)
© X
<
mM
|
_ \_ \
— =X N N .
Option 1 Option 2
% Variante 1 Variantq 2
Key Légende

X Optiomal head shape
1 Cap lgcation

2 Core
3 Core ¢hamber No. 1

4 |dentitying rings for air/liquid applications

X Forme optionnelle)de pied de valve
1 Emplacementdu bouchon

2 Mécanisme

3 Logement du mécanisme n° 1

4. Anneaux d'identification pour les valves ai

Designation 2
Désignation &

CJov

a  Air/liquid valve
a  Vvalve air/liquide

Figure 30

/liquide
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

¢ 1
E +/
© | 2
‘ 3
= "’
— xsvw
. N
RE
r — = —
/1 [
4 ' ',/'
/ ‘ /
| .
‘ ® 15,6
Z
® 8,4
Key Légende
1 Cap location 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core chgmber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
Designation 2 A B
Désignation & mm mm
18 min.
CJ02 62
25 max.
18 min.
CJ03 89
32 max.
a  Bendable valves
4 Valves coudables a la main

Figure 31
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©1SO
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
; 1
p V 2
13
= \
ﬁ_ %x 8V1
i
e s
," ,/7'7'7'%';?&'7*
/ ‘ [ N =—eee
B ' /,/'
/ ‘ /
‘ M X
®15.6
- S s o e NN S~
N X
Option 1 Qption 2
@175 Variante 1 ariante 2
Key Légende
X Optiomal head shape X Forme optionnelle de pied de valve
1 Cap lgcation 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core ¢hamber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
4 Identitying rings for air/liquid\valves 4 Anneaux d'identification pour les valves aif/liquide
Designation &
Désignation &
CJua

a  Air/liquid bendable valve
&  Valve air/liquide coudable

Figure 32
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©1SO

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

1

£ 2

) 3

. T/ T s
|
|
’ |
|
X
® 15,6 \

e

NS

Key

X Optionallhead shape

1 Cap locadtion

2 Core

3 Core chgmber No. 1

Option 1

Variante 1

Légende

X _Forme optionnelle de pied de valve
1 Emplacement du bouchon

2 Mécanisme

3 Logement du mécanisme n° 1

Designation &
Désignation &

CJ 05

a  Air/liquid valve
a  Vvalve air/liquide

Figure 33

Option 2
Variante|2

34
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Option 1
Variante 1

CZ 01(Fig.5%)

ISO 9413:1998(E/F)

Option 2
Variante 2

Key

1 Core housing TL or TT (Z01, Figure(57)

2 Rimn
3 Spud

it
7J 01 or 02 (Figure 50)

Légende

1 Embout valvé TL ou TT (201, Figure 57)
2 Ecrou jante

3 Embase ZJ 01 ou 02 (Figure 50)

Designation
Désignation

CJ08=2J01+Cz01 41

CJ-09=~23-02+CZ£ 0% 51
; A P +04
Figure 34 — Air/liquid mounting figure for valve hole 15,7 0
P . . + 0,4
Montage air/liquide pour trou de jante 15,7 0
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3.2 Rubber base valves

©1SO

3.2 Valves a pied caoutchouc

3.2.1 Valve hole 8,3 * 23 3.2.1 Diametre du trou de jante 8,3 * 23
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

— !

‘ 2

L 3

‘ L 8V1

& -

|

i

!
Key Légende
1 Cap locadtion 1 Emplacement dusbouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core chgmber No. 1 3 Logementdu mécanisme n° 1
4 Nut 4 Ecroy

Designation
Désignation
CB 02
Figure 35
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3.2.2 Rimslot125 *2 and 14 *3

Key

1 Capl
2 Core
3 Core

ISO 9413:1998(E/F)

3.2.2 Lumiérede 12,5 *Zet14 *3

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

1
= 2
=
® ‘ 3
o L/
= ‘ T8V
I
| :
- I\ G | e
" VAV P @ D A I
: |
|
‘ m
Il Z
\
? 16
Légende
cation 1 Emplacement du bouchon
2 Mécanisme
thamber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
Designation A B
Désignation mm mm °
CF 04 58,5 —
CF 05 68 —
DG 01 58,5 51 90
DG 02 68 60,5 90
Figure 36
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38

©1SO

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

c

E / 2

~

o ‘ 3

~ I —Y X
@ 8
i X N N N

Option 1 Opfjon 2
Variante 1 Viariantg 2

aLC.

/

Key

X Optional
1 Cap locq
2 Core
3 Core chg

Légende

head shape X Forme optionnelle de pied de valve
tion 1 Emplacement du bouchon
2 Mécanisme
mber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
Designation A B
Désignation mm mm
CG 012 85 —
CG 022 105 —
CG 032 115 —
CG 042 125 —
CG 052 140 —
CG 062 155 —
DG 04P 85 75
DG 05P 105 95
DG 06P 115 105
DG 07P 125 115
DG 08P 140 130
DG 09P 155 145
a  Air/liquid straight bendable valves
2 Valves air/liquide droites coudables
b Bent valves
b valves coudées

Figure 37
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+04

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

©1SO
3.2.3 Valve hole 12,5 * 8’4 3.2.3 Diamétre du trou de jante 12,5 0
£
<+
[eo}
o
R
O
~N
[o)8
® 20
Key Légende
1 Cap lgcation 1 Emplacement du bouchon
2 Shortcore only 2 Mécanisme court seulement
3 Core ¢hamber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1

Designation & a
Désignation &
CG 07 0
DG 03 70

a Bendable valve
a  Valve coudable

Figure 38
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3.2.4 Valve hole 15,7 * 34 3.2.4 Diamétre du trou de jante 15,7 * 3

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

c 1
12
© ‘ 3
o d X
) 1 7 F %
© T !
“ |
| 12V1 -
Dt \ ! \
/ ‘ / Option 1 Option 2
— i Xz Variante 1 Variante 2
@ 26,9
Key Légende
X Optionallhead shape X Forme optionnelle de pied de valve
1 Cap locgtion 1 Emplacement du bouchon
2 Short core only 2 Mécanisme court seulement
3 Core chgmber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
Designation
Désignation
CJ 062
2 Ruhber.spud air/liquid valve
a  Valve air/liquide a pied caoutchouc
Figure 39
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3.3 Rubber semi-covered base valve — Valve

hole 10,2 * §® or 11,3 * 3

3.3 Valves a pied caoutchouc semi-enrobé —

ISO 9413:1998(E/F)

Diamétre du trou de jante 10,2 * 3% ou 11,3 * 34

2 1 [~~~ .
I
} B
< “ o
‘[/’ E \ """"" 7’::::‘, X Y
/ / e 7J:;‘7 . ‘ | ‘
— ‘ ‘ |
® 10,4 ‘ |
@ 12 Option 1 ODT'\_OHZ
= Variante 1 Variante
Key Légende

X Optio:[ with collar
Y Optio
1 Cap Igcation

without col

2 Short(core only
3 Core ¢hamber No

a  Full threaded

lar

.1

X<Yariante avec collerette

Y Variante sans collerette

1 Emplacement du bouchon
2 Mécanisme court seulement
3 Logement du mécanisme n° 1

a  Entierement fileté

Designation P A B a
Désignation- mm mm
CE02 25 — —
DF 01 44 33 90

b¥ Bendable valve
b valve coudable

Figure 40

N

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

41
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3.4 Screw-on universal valves 12,5 *2 and 3.4 Valves a branches universelles —
14+3 Lumiére de jante 12,5 *3 et 14"

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

e
VA}V%I\A

5

l
|
\

pod

® 12 /// /@

\ \ %
S ‘ w w ? 12
e @ & |
' o (o)
| ; 5\ < < ,&Sé ‘
.- ® 24 8V1
o I
Lo
&
Option 1 Option 2
Variante 1 Variante 2
Key Légende
X Optionallhead shape X Forme optionnelle de pied de valve
1 Cap location 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core chamber No. 1 3 Logement du mécanisme n° 1
4 Washer 4 Rondelle
5 ZG 01 (Figure 49) 5 ZG 01 (Figure 49)
2 Full threaded. @ Entiérement fileté.
b For certain existing rigid extensions, an 8 mm diameter for b Pour certaines extensions rigides, un diamétre de 8 mm est
a 22 mm min length from valve mouth is required. exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le nez de valve.

Figure 41 — Mounting figure for screw-on universal valve
Montage valve universelle a visser
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key

1 Caplq
2 Core
3 Core
4 Head
5 Rubbg

2 Full th

b Forc
az22mm

cation

hamber No. 1
shape (Figure 41, option 1)
br spud ZG 01 (Figure 49)

readed.

Min. length from valve mouth is required.

rtain existing rigid extensions, an 8 mm diameter for

Légende

1
2
3
i
5

a
b

Emplacement du bouchon

Mécanisme

bdgement du mécanisme n° 1
Pied de valve (Figure 41, variante 1)
Embase caoutchouc ZG 01 (Figure 49)

Entierement fileté.

Pour certaines extensions rigides, un diametrelde 8 mm est
exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le ngz de valve.

Designation © A B a

Désignation © mm mm °
Dz 01 22,5 43 120
DZ 02 33 445 95
DZ 03 39,5 445 110
DZ 04 22,5 71,5 100
DZ 05 20,5 99,5 94
Dz 07 20,5 132 94
DZ 08 20,5 138,5 94
DZ 09 20,5 1455 94
Dz 10 20,5 149,5 90
Dz 11 29,5 66,5 90
Dz 12 20,5 117 90

€ Single bend, option 1

€ Simple coude, variante 1

Figure 42
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key

1 Cap locq
2 Core

3 Core chg

tion

mber No. 1

4 Head shape (Figure 41, option 2)

5 Rubber 4
a  Full thres
b For certs

a 22 mm min

pud ZG 01 (Figure 49)

ded.

in existing rigid extensions, an 8 mm diameter for
length from valve mouth is required.

Légende

1 Emplacement du bouchon

a b~ W N

a
b

Mécanisme

Logement dumécanisme n° 1

Pied de valve (Figure 41, variante 2)
Embasé caoutchouc ZG 01 (Figure 49)

Entierement fileté.
Pour certaines extensions rigides, un diameétre de

exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le nez

Designation ¢
Désignation ©

B
mm

Dz 13
Dz 14

71,5
84,5

C
C

Single bend, option 2
Simple coude, variante 2

Figure 43

8 mm est
e valve.
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key

1 Capl
2 Core
3 Core
4 Head
5 Rubbd

2 Full th

b Forc
az22 mm

cation

thamber No. 1
shape (Figure 41, option 1)
br spud ZG 01 (Figure 49)

readed.

brtain existing rigid extensions, ar 8ylnm diameter for
Min. length from valve mouth is(required.

Légende

1"Emplacement du bouchon

2 Mécanisme

3 Logement du mécanisme n° 1

4 Pied de valve (Figure 41, variante 1)

5 Embase caoutchouc ZG 01 (Figure 49)

& Entierement fileté.

b Pour certaines extensions rigides, un diametrel de 8 mm est
exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le ngz de valve.

Desighation © A B c B
Désignation © mm mm mm ’
EzZ 01 20,5 32 37 138
EZ 02 20,5 38 41,5 153
EZ 03 20 76 47,5 153
EZ 04 20 86 47,5 153
Double bend, option 1
Double coude, variante 1
Figure 44
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103 P

©1SO

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key

1 Cap locq
2 Core

3 Core chg

tion

mber No. 1

4 Head shape (Figure 41, option 1)

5 Rubber 4

a  Full thres

b For certs
a 22 mm min

pud ZG 01 (Figure 49)

ded.

in existing rigid extensions, an 8 mm diameter.for
| length from valve mouth is required.

Légende

1

vk wWwoN

a
b

Emplacement du bouchon
Mécanisme

Logement du mécanisme n° 1

Ried de valve (Figure 41, variante 1)
Embase caoutchouc ZG 01 (Figure 49)

Entierement fileté.

Pour certaines extensions rigides, un diameétre de
exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le nez

8 mm est
e valve.

Designation © A B c D i} y
Désignation © me mm mm mm
Fz 01 20,5 94 37,5 17 125 125
Fz 02 20,5 114 47,5 17 140 140
Fz 03 20,5 131 49 17 139 139
FZ.04 20 136,5 37,5 17 139 139
gZ'05d 23,5 116,5 25,5 11,5 150 150
€ Triple bend, option 1
€ Triple coude, variante 1
d  Short core only
d  pour mécanismes courts uniguement
Figure 45
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

56

107 °

Key
1 Caplq
2 Core
3 Core
4 Head
5 Rubbg

2 Full th

b Forc
a22mm

15,5

cation

hamber No. 1
shape (Figure 41, option 2)
br spud ZG 01 (Figure 49)

readed.

rtain existing rigid extensions, an 8 mm diameter_for
Min. length from valve mouth is required.

Légende

or b W N

a
b

Emplacement du bouchon

Mécanisme

Logement du mécanisme n° 1

Pied de valve (Figure 41, variante 2)
Embase caoutchouc ZG 01 (Figure 49)

exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le n

Entiérement fileté.
Pour certaines extensions rigides, un diamétre

Designation ©
Désignation ¢

FZ 06

€ Triple bend, option 2
€ Triple coude, variante 2

Figure 46

de 8 mm est
pz de valve.
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3.5 Large bore valves — Rim slot
19 *3 mm — (Valve body used for tubeless,

valve hole 20,5 *2%)

3.5 Valves gros débit — Lumiére de jante
19 * & mm — (Corps de valve utilisable en

tubeless, trou de jante 20,5 *2°)
/\
\

=R

Option 2
Variante 2

T

Optiop 1
Variapte 1

-
2

LU

Key
1 HZ 03 to 07 (Figure 48)
2 JZ 23 to 27 (Figure 48)

KZ 01 to 03 (Figure 61)
MZ 01 to 04 (Figure 62)

JZ 01 to 22 (Figure 59 et 60)
HZ 01 (Figure 58)

Adaptor L 01 (Figure 64)
Rubber spud ZK 01 (Figure 51)

w

~N o o b

Légende
1 HZ 03 a 07 (Figure 48)
2 JZ 23 a 27 (Figure 48)

3 KZ 01 a 03 (Figure 61)
MZ 01 a 04 (Figure 62)

JZ 01 a 22 (Figure 59 et 60)

HZ 01 (Figure 58)

Adaptateur L 01 (Figure 64)

Embase caoutchouc ZK 01 (Figure 51)

~N o o b

Figure 47 — Mounting figure for large bore convertible tubed valve with rim slot 19 mm
Montage de valve pour chambre a air gros débit convertible sur lumiéere de jante de 19 mm

48
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

N

-
<<
<
——
\
- 12V1
®32
| 5
Key Légende
1 Cap Igcation 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core ¢hamber No. 2 3 Logement du mécanisme n° 2
4 Requifed for valve core for 2nd bend 4 Nécessaire pour le mécanisme de valve pour le 2éme coude
5 Rubbér spud ZK 01 5 Embase caoutchouc ZK 01
Designation A A B J a
Désignation mm mm mm mm °
AL US a9 — — S —
HZ 04 106 — — 19 —
HZ 05 134 — — 19 —
HZ 06 147 — — 19 —
HZ 07 163 — — 19 —
JZ 23 — 52 59 19 90
JZ 24 — 35 76 19 88
JZ 25 — 35 105 19 88
JZ 26 — 35 117 19 82
Jz 27 — 35 133 19 88
Figure 48
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4 Spuds, valve bodies and adaptors 4 Embases, corps de valves et
adaptateurs

4.1 Rubber spuds 4.1 Embases caoutchoutées

4.1.1 Spuds for screw-on universal valves — Rim 4.1.1 Embase standard pour branches

slot 12,5 *2 and 15 *2 universelles — Largeurs lumiéres de jantes

12,5 "2 et15 *2

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

@ 8V
=
\
® 20
Designation
Désignation
ZG 01
Figure 49
4.1.2 Rubbef covered air/liquid spuds — Valve 4.1.2 Embase agricole type air/liquide — Qiameétre
hole 15,7 * 2 du trou de jante 15,7 * 3
Dimensions if millimetres
Dimensions eh millimétres
VA
— 12vA1
/
‘ N\
d M~
Iﬁﬁllll_ A %\1 X
o
Q |
N | P 16,2
\
_— Uj) f’
/ “— X N~
$8+005 X Ostion Option2
® 205 Variante 1 Variante 2
Key Légende
X Optional head shape X Forme optionnelle de pied de valve
1 Rim nut 1 Emplacement du bouchon
Designation B
Désignation mm
ZJ01 20,5
ZJ 02 29,5
Figure 50
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4.1.3 Screw-on large bore spuds — Valve hole

20,5 *2* and rim slot 19

8V1

ISO 9413:1998(E/F)

4.1.3 Embase gros débit a visser — Diametre du

trou de jante 20,5 *J° et lumiére de jante

19 *3 mm
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

12V1

N 0000

4.2 Clamp-in spuds

Designation
Désignation

ZK

01

Figure 51

4.2.1 Air/liguid large bore spud — Valve hole

0,4
15,7 *9

V1
N

4.2 Embases tubeless a pied métal
(elamp-in)

4.2.1 Embase gros débit air/liquide — Diamétre

du trou de jante 15,7 * 3¢

Dimensiorns in millimetres
Dimension$ en millimétres

26,5

‘\ /12\/1

w N =

{

g

35

I
® 850,05

® 225

Key
1 Hex nut

2 Ring washer
3 Rubber grommet

Légende

1 Ecrou hexagonal
2 Rondelle
3 Joint corniére en caoutchouc

Designation
Désignation

ZR 01

Figure 52
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

9V1

)

N
?|8 £0,05
]m -

N\

= ‘\Z
2V1
N 1
2
\ 3
|
\
i ® 225
Key Légende
1 Hex nut 1 Ecrou hexagonal
2 Ring wagher 2 Rondelle
3 Rubber grommet 3 Jeint corniére en caoutchouc
Designation A B C
Désignation mm mm mm °
ZR 02 89 54 40 65
ZR 03 44 94 47 90
ZR 04 39 36 22 65
Figure 53
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4.2.2 Valve hole 20,5 * 2%

ISO 9413:1998(E/F)

4.2.2 Diamétre du trou de jante 20,5 *9°

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

17V3
13V1

6,35

17

!\o / -

Key
1 24 Heix nut

2 Rubbér grommet
3 27 acjoss flats

Key
1 24 Hexbut

@ 9,5 0,05

Légende

1 24 Ecrou hexagonal

2 Joint corniére en caoutchou¢
3 27 surplats

Designation &
Désignation &

Z501

&  Large bore spud
2  Embase gros.débit

Figure’54

Dimensior]s in millimetres
Dimension$ en millimétres

27

Légende
1 24 Ecrou hexagonal

2 Rubbergrommet
3 27 across flats

Z JOint corniere en caoutchouc
3 27 surplats

Designation &
Désignation &

ZS 02

&  Super large bore spud
2 Embase super gros débit

Figure 55
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

13V2

36
Y

\
1/2-14 NPT

Key Légende
1 22 acrosk flats 1 22 surplats

Designation &
Désignation &

Z01

& Screw-on super large bore spud
& Embase super gros débit a visser

Figure 56
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4.3 Valve

body and core housing

4.3.1 Tubeless and tube type core housing for

spuds with valve hole 15,7 7

+ 0,4

8,4 min.

.

1

ISO 9413:1998(E/F)

4.3 Corps et embouts de valves

4.3.1 Embouts valvés tubeless et tube type pour

embase avec trou de jante 15,7 7,

8V1

+ 0,4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key
Capl
Core

a b~ W N B

Spudy

6 10,44

1

=

20,5

+0,17

11 0

36

a) Option 1/Variante 1

cation

Core ¢hamber No. 1
Rubbér O-ring

ZR 02 to 04 (Figure 53)
ZR 01 (Figure 52)
ZJ 01 and ZJ 02 (Figure 50)

cross flats octogonal

l‘xww

Légende

1

a b 0N

BRI

+0, 1%
11 0

b) Option 2/Variante 2

Emplacement du bouchon
Mécanisme

Logement du mécanisme n° 1
Joint torique

Embases ZR 02 a 04 (Figure 53)
ZR 01 (Figure 52)
ZJ 01 et ZJ 02 (Figure 50)

10,4 surplats octogonal

Designation
Désignation

Czo1

Figure 57
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4.3.2 Large and super large bore valve body for

spuds with valve hole 20,5

56

+ 0,5
0

pour embase avec trou de valve 20,5 0

©1SO

4.3.2 Corps de valve gros et super gros débit

+ 0,5

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

3 ‘
ovi—— | ‘
| 5
7 B
13V1
T J
4 |
L
s
.\
6
Key Légende
1 Cap locgtion 1 Emplacement du bouchon
2 Core 2.\Mécanisme
3 Core chgmber No. 2 3 Logement du mécanisme n° 2
4 Rubber ®-ring 4 Joint torique
5 Spud ZS|01 (Figure 54) 5 Embase ZS 01 (Figure 54)
6 Adaptor [ 01 (Figure 64) 6 Adaptateur LO1 (Figure 64)
7 12,7 acrgss flats 7 12,7 surplats
Designation
Désignation
Hz 01
Figure 58
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

©1SO
1
<
Key Légende
1 Cap lgcation 1< Emplacement du bouchon
2 Core 2 Mécanisme
3 Core ¢hamber No. 2 3 Logement du mécanisme n° 2
4 Rubbgr O-ring 4 Joint torique
5 Spud S 01 (Figure 54) 5 Embase ZS 01 (Figure 54)
6 Adaptpr LO1 (Figure 64) 6 Adaptateur LO1 (Figure 64)
7 12,7 Hex nut across flats (free nut) 7 12,7 Ecrou hexagonal surplats (écrou librg)
Desighation & A B a
Désignation & mm mm ’

JZ 01 27 79 80

JZ 02 32 119 90

JZ 03 27 140 86

JZ 04 27 64 80

JZ 05 27 79 60

JZ 06 27 79 74

JZ 07 67 94 90

JZ 08 27 102 80

JZ 09 27 140 80

JZ 10 48 89 90

JZ 11 48 222 90

JZ 12 27 64 90

2  Single bend valve
2  Valve simple coude
Figure 59
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